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+ D'une valeur minimum de 15 €, utilisez avtant
de chégques cadeaux que bon vous semble !

+ Les cheques cadeaux sont illimités dans le temps |

=0 se les procurer 7

Tendance - 55 Grand 'Rue a Ribeauville - 03 69 49 07 32
Terroirs & Propriétés - 20 Avenue du Gal de Gaulle

a Ribeauvillé - 03 82 78 88 42

www.ribovitrines.fr § @ Ribo'Vitrines

DINFOS:

Défenfe & Soin

Acces 3 h al'espace Balnéo

& Soin

- 3 heures daccés a lespace Balnéo *

- Massage bien-éfre de 45 minufes au choix

110 € parpersonne

Burger & Chance

Repas au Café des Sports

-1 Menu Grand Chelem au Caf¢ des Sporfs.
- 10 € de jefons valables au Casino*

95 € parpersonne

Séjour Plaisirs

& Découverte
-1 nuif en chambre double “Supérieure”
- 2 pefits-déjeuners (a partir de 7h 00)

- 1diner A LA CARTE pour deux au
Resfauranf “La Brasserie” (enfrée, plat,
desserf - hors boissons)

Accés 3 h de Balnéo

- 3 heures daccés a lespace Balnéo *

95 £ parpersonne

Day Spa & Collation

- Acceés a lespace Balnéo pour une journée
avec Package Séréniré Balnéo (location
d'un peignoir, d'un drap de bain, d'une
serviefte ef une paire de claquefres
comprises)**

-1 Coupe de Crémant dAlsace ***

- 1 Pause collation pour se restaurer au
Resfaurant Le Belvedere

66 € parpersonne

Délice & Frisson enpuo

Diner en duo au Resort

Barricre Ribeauvillé

- Diner A LA CARTE pour deux au
Resfauranf “La Brasserie” (enfrée, plat,
desserf - hors boissons)

- 2 coupes de champagne
en apérifif***

- 20€ de jefons *

14 Q € pour2personnes

B

Séjour Hotel & Balnéo
-1 nuit en chambre double "Supérieure”
- 2 pefits-déjeuners (& partir de 7h 00)

- 2 acces illimirés a l'espace Balnéo *

valable pour 2 personnes
hors samedi

295 €
345 €

v

Valable pour 2 personnes
tous les jours

RESORT

+

BARRIERE

RIBEAUVILLE

-

- 2 acces illimirés a l'espace Balnéo**

-2 x 10 € de jetons par nuirée valables
au Casino Barriere Ribeauvillé*

valable pour 2 personnes
hors samedi 419 €
469 €

valable pour 2 personnes
ftous les jours

Séjour Hotel & Balnéo
2 nuifs

- 2 nuits en chambre double "Supérieure”
- Les petits-déjeuners (& partir de 7h 00)
- 2 acces illimirés a l'espace Balnéo**

549 €
599 €

valable pour 2 personnes
hors samedi

Valable pour 2 personnes
tous les jours

www.cadeauxbarriere.com/ribeauville

+
Prix donnés a titre indicatif, susceptibles d'étre modifiés a tour moment. Conditions dacces en foncfion des décisions gouvernementales.
* Valables uniquemenr au Casino Barriére Ribeauvillé. Acces aux salles de jeux réservé aux personnes majeures, non inferdifes de jeux ef sur présentation dune piéce didentité valide. ** Lacces & lespace Balnéo est ouvert aux enfanfs
de plus de 150 m accompagnés d'un adulte. Pour des raisons d'hygiéne, laccés au Hammam ef au Sauna se fair sans maillor de bain. Des paravents sonf prévus & cer effet dans cer espace. Pensez & vous munir d'une servieffe. Laccés &
l'espace Balnéo se fait muni d'un maillor de bain [SHORT DE BAIN INTERDIT), d'une serviette ou d'un peignoir, d'une paire de mules en plastique. ** L'abus d'alcool est dangereux pour la sanré, & consommer avec modérafion

LES JEUX D'ARGENT ET DE HASARD PEUVENT ETRE DANGEREUX : PERTES D'ARGENT, CONFLITS FAMILIAUX, ADDICTION...
RETROUVEZ NOS CONSEILS SUR JOUEURS-INFO-SERVICE.FR (09 74 75 13 13 - APPEL NON SURTAXE)
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C'est dans la liesse des grands jours que le 80°™ anniversaire
de la libération de Ribeauvillé a été célébré ce 1¢ décembre.
Un défilé spectaculaire a animé les rues avec des véhicules
militaires et civils d'époque, des troupes en uniformes
historiques et des figurants costumés qui ont éveillé des élans
patriotiques. L'harmonie Vogesia a rythmé le pas devant les
sapeurs-pompiers en parade, tandis que petits et grands
agitaient avec ferveur des drapeaux tricolores.

Tout au long de la Grand 'Rue s'est pressée une foule nombreuse
et enthousiaste pour commémorer I'euphorie de la libération.
Un moment fort qui doit graver a jamais dans nos mémoires
I'esprit de sacrifice et le sens du devoir de nos libérateurs,
les soldats de la 36¢™ Division d'Infanterie des Etats-Unis.

Et déja le marché de Noél déploie sa féérie avec ses
décorations incomparables, ses parfums de cannelle,
de bredalas et de marrons chauds. Unique en Alsace par son
caractere médiéval, ce marché puise ses racines dans les
traditions locales ou I'esprit de Noél refléte « encore » des valeurs
de partage et de solidarité, loin du consumérisme débridé et des
outrances du gaspillage.

En ce mois de décembre qui célebre la Nativité et concentre
des événements festifs, le moment nous parait tout choisi
pour rendre un hommage particulier a tous les acteurs de la
vie sociale qui tout au long de I'année participe au bien-étre de
notre communauté.

Que serait notre cité sans ces centaines de bénévoles qui
conjuguent leur vie privée avec des engagements associatifs.
Derriére les animations locales sportives ou culturelles, les
belles décorations ou le fleurissement de la cité, nous pouvons
compter sur tout un réseau de femmes et d’hommes, de
jeunes et de moins jeunes, pour I'accomplissement d'une
oceuvre vivante et unique. En complémentarité avec nos agents
municipauy, ils prétent leurs mains et leur imagination dans
I'élaboration de nombreuses activités et réalisations qui chaque
jour enrichissent la cité d'une empreinte nouvelle.

Qu'ils trouvent a travers ces quelques mots toute |'expression
de notre reconnaissance.

Chers habitants de Ribeauvillé, le conseil municipal se joint
a moi pour vous souhaiter de bonnes fétes de fin d'année.
Que l'esprit de Noél vous comble de joie et de toutes les
partitions du bonheur.

Jean-Louis CHRIST
Maire de Ribeauvillé
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AN ETINCELANT

MARCHE DE NOEL MEDIEVAL 2024 : 2 WEEK-ENDS DE FESTIVITES

Chaque année, début décembre, la ville de Ribeauvillé entre en effervescence et se pare de ses plus beaux décors, grace alamobilisation
extraordinaire de nombreux bénévoles et associations locales.

Depuis le samedi 7 décembre, Ribeauvillé se met a I'heure des
traditions, de I'artisanat et des festivités ! Les rues s'animent de
stands décorés, de costumes médiévaux et d'animations capti-
vantes. Artisans et bénévoles font revivre les métiers anciens :
souffleurs de verre, forgerons, tonneliers et bien d'autres par-
tagent leur passion et leur savoir-faire pour le plus grand plaisir
des visiteurs.

Troubadours, musiciens et divers animaux de la ferme
ajoutent une touche festive a cette atmosphére unique,
plongeant petits et grands dans la magie médiévale.

Un grand merci aux bénévoles et au personnel de la ville qui
contribuent a faire de ce marché de Noél médiéval un événe-
ment chaleureux et authentique.
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y

Dimanche 10h-18h




FEU D'ARTIFICE DU NOUVEL AN : CELEBRONS ENSEMBLE

Un spectacle pyrotechnique illuminera le ciel de Ribeauvillé le 31 décembre a minuit !

Le passage a la nouvelle année est un moment de joie et de
convivialité. La ville de Ribeauvillé vous invite a célébrer ce
moment en beauté, tout comme I'an dernier, avec un spec-
tacle pyrotechnique grandiose ! Le feu d'artifice illuminera le
ciel a minuit le 31 décembre, sur les hauteurs de la place de la
République.

Rassemblez-vous en famille ou entre amis pour cette soirée
mémorable et n'oubliez pas d'apporter votre bouteille pour
porter un toast ensemble ! Peu importe le breuvage, I'essentiel
est de partager ce moment de bonheur et de convivialité avec
ceux qui vous sont chers.

Que la nouvelle année vous apporte joie, santé et prospérité !

N

CAPITALE DES MENMETRIERE D'ALEACE

L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modération




Les bénévoles de I'atelier décoration se sont a nouveau
surpassés pour créer une ambiance de noél féérique a
Ribeauvillé !

Cette année, c'est la décoration de I'Hotel de Ville qui a été
entierement renouvelée ! Des bredalas aux couleurs et aux
formes variées embellissent la Mairie depuis fin novembre !

CALENDRIER : LES COMMERCES A L'HONNEUR

Portant la «patte» graphique d'Antoine HELBERT, le
calendrier 2025 propose une immersion mensuelle dans
I'univers des commercants de Ribeauvillé.

Ainsi, au fil des mois de I'année, nombre de souvenirs
devraient remonter a la surface pour chaque Ribeauvillois
et Ribeauvilloise. Qu'il s'agisse de I'épicerie de quartier,
du coiffeur, de la boulangerie ou de la petite boutique de
vétements, ces lieux étaient au coeur de la vie locale et ont
marqué plusieurs générations.

Aujourd'hui encore, nos commerces continuent de forger
ces moments de proximité et contribuent au Bien vivre a
Ribeauvillé. A travers ce calendrier 2025, nous rendons
hommage a ces acteurs du quotidien qui favorisent les
échanges et rencontres entre les habitants et participent a
la convivialité qui fait le charme de notre ville.

Nous espérons que ce theme vous rappellera I'importance
de soutenir et valoriser nos commergants tout au long
de I'année !

*Le calendrier est distribué dans vos boites aux lettres avec cette
édition de « Bien Vivre a Ribeauvillé ».

N'hésitez pas a le retirer en Mairie si vous n'en avez pas été
destinataire (Boite aux lettres trop petite par exemple).
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ET FESTIVITES 1DEES CADEAUX 8

Une idée cadeau originale pour les fétes ? Pourquoi ne pas offrir des moments de rires et de musique a vos proches ?
En février et mars 2025, le Parc accueillera deux événements a ne pas manquer !

SAINT PATRICK 4™ EDITION

Préparez-vous pour une soirée festive inoubliable ! La féte
de la Saint-Patrick, célébrée dans le monde entier, revient a
Ribeauvillé pour sa 4¢ édition. Venez partager un moment
convivial au Parc a partir de 19h30 pour plonger dans
I'ambiance unique des pubs irlandais !

CONCERT DES GREEN LADS A 20H30

Au croisement de la musique celtique traditionnelle et des
rythmes électro modernes, les Green Lads promettent
un spectacle vibrant ! Vétus de leurs costumes verts, ils
enflamment aussi bien les places de village que les grandes
scénes de France.

Composé de deux violonistes, un flltiste, un guitariste
et une danseuse de claquettes, ce groupe passionné fera
résonner des sonorités dansantes qui transporteront le public
dans I'univers enjoué de I'lrlande.

VENDREDI 14 MARS 2025
Ouverture des portes a 19h30, concert a 20h30
Boissons irlandaises et petite restauration sur place

[=] El Tarifs : Normal 17 € | Réduit 15 € | Enfant 8 €
. Billetterie en Mairie, au Parc le soir de I'événement,
ou en ligne sur www.ribeauville.fr

=&

LE GAI MARIAGE - THEATRE COMEDIE

Henry de Sacy, Don Juan invétéré, apprend qu'il hérite d'un
million d'euros de sa vieille tante, a condition qu'il se marie
dans 'année. Comme il refuse de déroger a son amour des
femmes, son ami Norbert, avocat, lui propose d'épouser un
homme. Ainsi il respecterait les derniéres volontés de sa tante
sans perdre sa liberté.

Séduit, Henri propose ce
contrat insolite a son copain
Dodo, célibataire et sans
travail. Un mariage pour le
pire... et le meilleur durrire !

VENDREDI 28 FEVRIER 2025
a 20h30

Tarifs : Normal 17 €

Réduit 15 € | Enfant 8 €
Billetterie en Mairie, au Parc
le soir de I'événement, ou en
ligne sur www.ribeauville.fr

s www.ribeauville.ir o@D

A VENIR, LES JEUDIS DE LA ROTONDE

Venez profiter d'un concert entre collegues, entre amis ou
en famille, agrémenté de délicieuses planchettes apéritives.

A vos agendas ; vous trouverez ci-dessous les deux
prochaines éditions des mois a venir !
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RECENSEMENT 2025

Entre le 16 janvier et le 15 février, un agent recenseur recruté
par la Mairie se présentera a votre domicile muni de sa carte
officielle. Il vous remettra la notice sur laquelle figurent vos Y
identifiants pour vous faire recenser en ligne. Si vous ne pouvez ‘

pas répondre par internet, il vous remettra un questionnaire

papier a remplir, qu'il passera récupérer a un moment convenu.

Se faire recenser est un geste civique, obligatoire et utile a

tous : il permet d'ajuster I'action publique aux besoins de la
population. Attention!Le recensement est gratuit : ne répondez
Jamais aux sites frauduleux qui vous réclament de I'argent.

o
]

Recensement
de la population 2025

En savoir + sur le site le-recensement-et-moi.fr

LES AGENTS RECENSEURS PAR QUARTIERS

Q1 : Marie-Reine OEHLER
Rue de I'Industrie

Rue des Peupliers

Rue des Aulnes

Rue des Saules

Rue des Acacias

Rue du Stangenweiher c6té impair
Rue de I'Abattoir (sauf n° 1 a 13)
Route de Guémar n° 42 & 66
Rue des Jardins Rue d'Ellenwihr

Rue de Colmar Route de Colmar n°22 & 25

Q2 : Eléonore DUBAIL

Place du Général de Gaulle

Rue Jean-Baptiste Wendling
Route de Colmar (sauf n°22 & 25)
Route de Guémar n°2 a 40

Rue des Ribeaupierre

Impasse de laFerme Rue duTir
Rue du Riesling Place R. Faller
Rue du Muscat Rue du Traminer

Rue du Sylvaner Rue du Stangenweiher coté pair
Rue de I'Abattoirn°1a 13

Q6 : Monique UFLAND
Place des Cloches
Grand'rue n°2 a 64 & n°43 a 59
Place Gouraud

Rue Neuve

Rue de la Synagogue

Rue des Tanneurs

Rue de la Halle aux Blés
Place de la 1#¢ Armée
Impasse des Pécheurs
Rue Ortlieb

Place de I'Ancien Hopital
Petite rue de I'Hopital

Rue des Baigneurs

Rue de I'Etoile

Rue de la Mairie

Rue des Juifsn°2a 30

Q9 : Frangois DUSSOURT
Rue du Cavalier

Rue du Moulin Supérieur

Place de la République

Rue du Lavoir

Rue de la Porte Haute

Route de Ste-Marie-aux-Mines :
n°l1as5n°13a25&n°12a24
Rue du 3 Décembre n°70 2 98 & n°67 a 97
Rue St-Morand

Chateau Amritabha

Rue du Leiterberg

Q3 : Estelle WAGNER
Route de Bergheim

Rue St-Ulric

Rue du Cimetiere

Passage Osterberg

Route de Guémar n°1 a 45
Rue du Parc

Rue du Rotenberg  Chemin du Sulzweg
Rue des Bains Carola Rue du Giersberg
Rue Brandstatt Rue de Landau
Passage Carola Rue Klée

Rue P. de Coubertin  Rue Paul Winter

Q7 : Jean-Claude BRAESCH
Place de I'Hotel de Ville

Rue Klobbn°1a19&n°2a6
Grand'rue n°61 a 135
Rue de la Fraternité
Le Plohn

Rue des Boulangers
Rue de la Sinne

Rue de la Croix

Place du Tilleul Rue Salpétre
Rue de I'Or Rue des Prunes
Rue du Rempart Sud  Rue Helbig

Rue de la Fontaine

Q4 : Sylvie TAGLANG 3
Avenue du Gal de Gaulle (sauf n°2 a 8)
Rue du Général Beysser ; .
Rue du 3 Décembre n°1 a 51 r -
Rue des Ménétriers b=
Rue Friedrich b
Place Steinheil

Q5 : Guillaume HALBEISEN
Grand'rue n°1 a 39A

Avenue du Général de Gaullen°2 a 8
Rue des Cigognes

Rue du Rempart de la Streng
Chemin des Ménétriers

Rue Pflixbourg

Rue Flesch

Rue du Pont de la Couronne

Q8 : Tiffany SUHR
Grand'rue n°66 a 134

Rue de I'Abbé Louis Kremp
Rue du Lutzelbach
Rue du Rempart Nord
Rue des Prétres
Grand'rue de I'Eglise
Place de la Sinne
Rue du Chateau

Rue du Brochet
Place Spener Rue du Lys

Place du Bouc Passage Jeannelle
Route de Ste-Marie-aux-Mines n°2 a 10

Rue des Bains
Rue du Temple

Q10 - EXT : Daniel MULLER
Route de Ste-Marie-aux-Mines
(hors agglomération)

M.F. Mittelberg

Bilsteintal - Claussmatt

Grande Verrerie

Lieu-dit Schulzenmatt
Schelmenkopf

Petite Verrerie

Lieu-dit Heckermatt

Saxermatt

Kalbsplatz - Kohlhaus - Schwarzenberg
Ferme I'Hirondelle & annexes

Lieu-dit Durrenbach

Rotenberg

Altenholtz - Rengelsbrunn

Silltal - Brunntal

Lieu-dit Koenig et ferme Rittloch

Le Clos St Vincent

Route de Bergheim

Résidences Secondaires du Lutzelbach
Le Muesberg

Rue des Tanches

Place Berckheim

Rue du Moulin a I'Huile

Rue des Juifs n°3 a 81

Rue du 3 Décembre n°2 266 & n°53 a 63
Rue Henri Kugler Rue Gruet

Place Jean Gantz  Place de I'Abbé Wetterlé
Rue du Vignoble Rue de la Marne

Rue Klobbn°21229&n°10a 14

Q11: Katia GUTWEIN
Rue Salzmann
Résidence du Lutzelbach
Rue des Freres Mertian
Petite rue du Marché

Q12 : Katia GUTWEIN
Rue de I'lris

Impasse du Colchique
Impasse de la Campanule
Impasse de la Valériane
Impasse des Primeveres
Impasse des Violettes
Impasse des Marguerites
Rue du Coquelicot

8

Contacter les coordonnateurs municipaux :
Tiffany SUHR & David BRUNSTEIN
03 89 73 20 01/ population@ribeauville.fr
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NOUVELLE LOI POUR LES MEUBLES DE TOURISME

La loi dite « anti Airbnb » a été votée et adoptée le 7 novembre dernier. L'objectif de cette loi est de renforcer les moyens de
régulation des meublés de tourisme au niveau local et de réduire les déséquilibres sur le marché locatif. Elle supprime les

avantages fiscaux pour la location de courte durée.

Déclaration obligatoire et enregistrement généralisé

A partir de mai 2026, toutes les locations touristiques devront
étre déclarées en Mairie, avec un numéro d'enregistrement
obligatoire. Cela permettra aux Maires de mieux connaitre et
réguler le parc locatif, et de controler le respect des normes :
sécurité incendie, performance énergétique, etc.

Les Maires pourront infliger des amendes pouvant aller
jusqu'a 10000 € siun logement n'est pas enregistré et jusqu'a
20 000 € pour une fausse déclaration ou pour I'utilisation
d'un faux numéro d'enregistrement.

Quotas et zones réservées aux résidences principales

Les communes pourront fixer des limites au nombre de
meublés touristiques et délimiter certaines zones ou seules
les résidences principales seront autorisées.

Extension des regles de changement d'usage

Les communes pourront également étendre les regles de
changement d'usage aux locaux non résidentiels, comme
les bureaux, afin de limiter leur transformation en locations
touristiques.

Limitation de la durée de location

Dés 2025, toutes les communes pourront limiter la durée de
location des résidences principales a 90 jours par an (contre
120 jours actuellement). Les propriétaires dépassant ce seuil
risqueront une amende de 15 000 €.

DPE obligatoire pour toutes les locations saisonniéres

La nouvelle loi impose un diagnostic de performance
énergétique (DPE) obligatoire pour les meublés de tourisme
pour que ces logements se conforment aux régles appliquées
aux locations résidentielles. Les meublés de tourisme en zone
tendue devront obtenir un DPE classé au moins F en 2025.
Le Maire pourra demander a tout moment le DPE valide du
propriétaire. En cas de non-respect des regles sur le DPE, le
propriétaire risque une amende administrative jusqu'a 5 000 €.

Une fiscalité moins avantageuse

Les abattements fiscaux a partir des revenus de location pergus
en 2025 sont désormais réduits sous le régime fiscal micro-BIC:
= |'abattement passe a 50% dans la limite de 77 700 € de
revenus locatifs pergus par an (au lieu de 71% avec plafond a
188 700 €) pour les meublés classés et les chambres d'hotes.
= |'abattement est abaissé a 30% dans la limite de 15 000 € de
revenus locatifs pergus par an (contre 50% avec un plafond
de 77 700 € actuellement) pour les meublés non classés.

La loi prévoit également la suppression d'une autre niche
fiscale, les propriétaires de meublés non professionnels
(LMNP) ne pouvant plus déduire les amortissements de leurs
biens dans le calcul de la plus-value lors de la vente.

Plus de pouvoir pour les copropriétés

De nouvelles regles seront appliquées dans les copropriétés :

* les reglements de copropriété pourront étre modifiés a
la majorité des deux tiers des copropriétaires (au lieu de
I'unanimité) pour interdire les locations meublés de tourisme.
Cela s'appliquera uniquement aux copropriétés avec une
clause « d'habitation bourgeoise » qui interdit les activités
commerciales.

= tout nouveau reglement de copropriété devra préciser si la
location de meublés de tourisme est autorisée ou non.

= les propriétaires et locataires souhaitant transformer leur
logement en meublé de tourisme devront en informer le
syndic. Ce dernier inscrira la question a l'ordre du jour de la
prochaine assemblée générale, afin de limiter les conflits entre
copropriétaires.

A Ribeauvillé, le dispositif de régulation locale évoluera
pour utiliser ces nouveaux outils réglementaires afin de

préserver les équilibres entre logement touristique et
logement résidentiel pour les habitants.




80 ANNIVERSAIRE ,
DE LA LIBERATION DE RIBEAUVILLE

C'est avec quelques jours d'avance que la cité des Ménétriers a commémoré la liberté retrouvée le 3 décembre 1944 au terme
de 4 années de souffrance. Un hommage a été rendu aux libérateurs de la 36° DIUS au travers d'un grand défilé militaire et en
tenues d'époque, suivi d'une émouvante cérémonie devant le Monument aux Morts. Ce temps de recueillement a permis aux
participants de saluer la mémoire des victimes ribeauvilloises, militaires et civiles : ce dimanche 1¢ décembre 2024 leur a été
dédié. La journée s'est cloturée par une soupe populaire sous le chapiteau du Jardin de Ville, animée par la Vogesia et le Bayou.




Haut en couleurs et riche en symboles, le défilé commémoratif a
traversé la Grand'Rue, partant de la place de la République pour
rejoindre le Jardin de Ville. Une foule enthousiaste, massée le
long du parcours, a salué son passage en agitant de nombreux
fanions tricolores. Le cortége a rassemblé une impressionnante
collection de véhicules historiques, notamment ceux des
Amis de Vincey (Jeep, halftrack, canon, Harley, GMC)
et de l'association United States Army Group of Alsace,
accompagnés d'une troupe a pied en uniformes d'époque.
Deux triporteurs transportant des Alsaciennes et Alsaciens
en costumes traditionnels ont également ravi les spectateurs.
Suivant ce cortege historique, I'Harmonie Municipale Vogesia,
les membres du Conseil Municipal, du Conseil des Ainés et
une délégation des Anciens Combattants ont apporté leur
solennité a cet événement. Des habitants en tenues d'époque
ont également pris part au corteége, merci pour leur implication !



L'émouvante cérémonie au Monument aux Morts s'est ouverte
par I'hnommage aux morts et les allocations et messages
prononcés notamment par le Maire Jean-Louis Christ.

Les dépots de gerbes par la municipalité ont été suivis par
une vibrante Marseillaise interprétée par la Vogesia et les
jeunes du Conseil Municipal des Enfants.
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L'association Patrimoine Alsace Lorrainea proposé une exposition
d'équipements militaires dans la Chapelle Ste Catherine.

Une piéce de théatre poignante intitulée «Maville a I'heure nazie»,
adaptée et interprétée par Nicolas Schreiner, a été présentée au
Cinéma Rex le samedi 30 novembre. Le spectacle était proposé
par le Cercle de Recherche Historique de Ribeauvillé et environs.
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3 DECEMBRE 1944 : LE D-DAY RIBEAUVILLOIS

Dans le numéro précédent de «Bien Vivre a Ribeauvillé», nous avons évoqué, par quelques exemples, ce que fut la vie
quotidienne des Ribeauvillois durant la deuxieme guerre mondiale. Les débarquements de Normandie le 6 juin 1944 et de

,,,,,

décembre 1944. Voici un apercu rapide et succinct des journées qui ont entouré cette date.

RIBEAUVILLE A L'AUTOMNE 1944

Ribeauvillé n'étant pas sur une ligne de front, comme durant
la 1¥ guerre mondiale, il n'y a pas de passages et/ou de
cantonnements importants de troupes. Les autorités ont
dressé un inventaire du nombre de places de cantonnement
dans la commune : environ 700 chez I'habitant et 2000
dans les batiments municipaux. Les éléments de la 716
Volksgrenadierdivision de la XIX® armée défendent les
positions allemandes en Alsace. Ce sont ces mémes soldats
qui meneront les derniers combats a Ribeauvillé.

Désle début dumois de septembre 1944, dansles vallées des
environs, des centaines de camions passent en direction du
Rhin. Dans les gares, les bagages s'amoncellent et les trains
ont tous beaucoup de retard. On parle de déménagements
et de départs d'occupants. Des artilleurs de marine, venant
du Sud, sont hébergés au Cercle catholique. Les voitures
qui passent ont des branchages accrochés a l'avant pour
éviter clous et débris de verre semés par la population. Sur
la place du marché stationnent des miliciens qui ont avec
eux, bicyclettes, pneus de voitures et denrées alimentaires
pour faire du troc mais la population est trés réservée a leur
égard.

L'activité aérienne est soutenue et des bombardiers
survolent la région sans étre inquiétés. La gare de Saint-
Hippolyte est touchée le 10 septembre : pendant la nuit,
un train de voyageurs percute un autre train chargé de
réparer les voies. Beaucoup de soldats allemands arrivent a
Ribeauvillé avec des voitures réquisitionnées.

Le 19, a la surprise générale, les services de sécurité
allemands arrétent quatre Ribeauvillois pour les transférer
a Schirmeck : Robert Faller (futur maire), Lucien Facchi
(horloger), Joseph Eyerchet et Louis Wegscheider (anciens
engagés volontaires). Les derniers chevaux disponibles
sont passés en revue au jardin de ville et trés peu sont
réquisitionnés. Les hopitaux militaires de Ribeauvillé,
Trois-Epis et Thannenkirch sont transférés outre-Rhin dans
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17 wagons aménagés a cet effet, les autorités estimant
que les blessés ne sont plus en sécurité chez nous. Des
officiers supérieurs recherchent des logements en ville pour
héberger un état-major stationné a Gérardmer : les hotels
sont réquisitionnés, on pose des cables téléphoniques dans
tous les sens. La Gestapo est aussi présente. Cela risque
d'attirer I'aviation alliée !

Témoignage de Victor Wilhelm affecté de force en Allemagne:
(...) ma grande préoccupation est de savoir a quel moment
Ribeauvillé sera libéré et comment franchir le fleuve. A
maintes reprises, je longe les bords du Rhin pour étudier
I'endroit o il est le moins fougueux, car j'ai l'intention de
le traverser a la nage. (...) Un pharmacien m'a procuré un
kilo de vaseline pour m'en enduire le corps si I'opération doit
se faire en hiver. A la mi-novembre 1944, on réquisitionne
des «volontaires» pour construire des obstacles a I'avancée
des troupes alliées dans les Vosges. Parlant le frangais, je
suis accepté et me voila a Senones dans les Vosges. Le 21
novembre a 4 h., je « déserte » et arrive a Ribeauvillé vers 19
h. Il fait nuit, au loin le canon gronde, la famille est réunie
lorsque j'ouvre la porte. Les cris de joie sont vite étouffés
parce que dans le bureau a coté travaillent encore des
douaniers allemands.

A la mi-novembre 1944 les tirs d'artillerie et I'activité
aérienne sont de plus en plus intenses. Les Allemands
évacuent leurs archives. Le 20, la 1¢® Armée frangaise libére
Dannemarie, Altkirch avant d'atteindre le Rhin aux environs
de Kembs. Il y a deux blessés graves a la gare a la suite d'un
bombardement.

Le 22 et 23, les ilotiers (Blockleiter) conseillent aux
familles allemandes de retourner dans le Reich ce qui
provoque bousculades et scénes épiques aux ponts de
Kehl et de Brisach ; des fanatiques veulent rester. Quelques
autochtones, compromis, ainsi que le Landkommissar et
ses derniers fideles, quittent Ribeauvillé dans la nuit.



La radio annonce que la 2¢ D.B. atteint Strasbourg. A
I'usine d'armement Berning (usine Steiner), les employés
allemands sont évacués au-dela du Rhin. Pendant leur
retraite, les Allemands font sauter le tunnel de Sainte-
Marie-aux-Mines. Les Américains avancent par le val de
Villé en direction de Sélestat.

Le 27 novembre, un adjudant du Volkssturm traverse la ville
de bon matin, en uniforme nazi et armé jusqu'aux dents,
réquisitionnant de force les civils pour obstruer les routes
de Sainte-Marie-aux-Mines et Aubure.

A 18 h, par annonce verbale au son d'une cloche, on bat
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le rappel : « Tous les hommes de 18 a 55 ans doivent se
rassembler sur la place du Marché pour effectuer des
travaux de fortification dans la vallée de la Streng ».

Vers 21 heures, 25 jeunes gens sont réunis péniblement et
forcés de couper des arbres le long de la Streng pour ériger
des barrages et enrayer I'avance des chars américains.
Dans la nuit du 29, de nombreux obus tombent dans la vallée,
des maisons de Ribeauvillé sont sérieusement ébranlées.
Le 30, arrivent des troupes allemandes et ukrainiennes qui
sont positionnées, avec des canons, sur les hauteurs, aux
entrées, aux carrefours.

En ce début décembre, le temps est favorable a I'aviation
et la situation peut évoluer brusquement. Toute la journée
du 1¢ décembre, on entend la canonnade et la population
craint le pire. En effet, la rumeur circule que Ribeauvillé
doit étre tenue, colte que codte et, qu'en cas de repli des
armées allemandes, la ville doit étre incendiée : des bottes
de paille sont entreposées dans |'ancienne tannerie, route
de Hunawihr, ainsi qu'aux entrées de la ville.

A partir du 2 décembre le Général de Lattre commande
I'ensemble des forces alliées engagées en Alsace, dont
la 36e D.L.U.S. « Texas » (T). Aprés s'étre emparée du col
de Sainte-Marie le 25 novembre, la 36 D.1.U.S. va libérer
Ribeauvillé au courant de I'aprés-midi du 3 décembre.

Cejour-1a, les duels
d'artillerie s'inten-
sifient. De nom-
breux immeubles
sont endommagés.
L'église catholique,
le presbytére et
I'hopital  catho-
lique, I'église et
I'hopital  protes-
tant, les batiments
du Couvent sont
les constructions
les plus atteintes.

Ribeauvillé est pilonnée d'obus américains de petit calibre,
n'occasionnant pas l'effondrement des habitations. Les
batteries allemandes tirent, depuis la plaine en direction des
trois chateaux.

Le 3/143e bataillon de la 36e D.I.U.S. T, Texas devient
maitre de Ribeauvillé le 3 décembre a 15h15.

Durant le mois de décembre 1944, Ribeauvillé connait les
premiers bombardements de son histoire : 176 obus sont
tirés du 2 au 25 décembre ; cela n'a évidemment aucune
commune mesure avec les villages de la Poche de Colmar.
Le 2 et le 3 décembre les obus furent d'origine américaine.

Le 3 décembre et les jours suivants ils furent de provenance
allemande.

Le 13 décembre, a 11 heures 30, le seul obus de 172 tombé
sur la ville détruisit trois maisons dans la haute ville.

André Hugel raconte qu'en novembre 1944, son pére a trouvé
un systéme simple pour savoir ou se trouvent les troupes
alliées. Tous les soirs, il demande a l'opératrice téléphonique:
«Pouvez-vous me donner Sainte-Marie-aux-Mines ?», elle
répond « Non, désolé c'est coupé » (donc les Frangais ou
Américains y sont) puis « Pouvez-vous me passer Liépvre,
Chatenois, ... »). Le dimanche 3 aprés-midi, il poursuit son
petit jeu avec l'opératrice, lorsque, toute essoufflée, pleine
de joie, elle lui dit : « Monsieur Hugel, inutile de continuer a
appeler, les Américains viennent d'arriver a Ribeauvillé ».



Trois soldats américains, mitraillette aux poings, le doigt
sur la gachette, arrivent par la rue Klée et s'avancent
prudemment par la rue de la Halle aux Blés vers la Grand'rue.
La population se précipite vers eux, serrant leurs mains a
les broyer.

Trois Sherman se sont arrétés place de la Sinn. Pour le plus
grand amusement des habitants, surgit de la tourelle du
premier char une téte coiffée d'un chapeau haut de forme
qui distribue du chocolat, des cigarettes et des bonbons.

25 Allemands, réfugiés a I'Hotel du Mouton, sont fait
prisonniers sous le feu d'un lance-grenade situé a
I'Osterberg. Un lieutenant qui a essayé de résister est abattu.
Lorsque les Américains apprennent que des Allemands ont
établi un barrage avec batterie anti-char au carrefour de
la rue Klée et de la route de Bergheim, ils y dirigent leurs
chars par larue de I'Abbé Kremp et s'arrétent a hauteur de la
poste ou ils se heurtent a une patrouille allemande équipée

15

de dynamite et de grenades destinées a faire «sauter» les
maisons de Ribeauvillé. Le combat est de courte durée, mais
codte la vie a un jeune facteur de Ribeauvillé, Alfred Traber.
La gare de Ribeauvillé est bombardée et séverement
endommagée. Environ 200 militaires cantonnent avec
Jeep et G.M.C a la ferme du Teufelsloch, ils sortent tout le
mobilier et se chauffent en brilant de I'essence dans les
Kacheloffa, qui, a ce régime, rendent I'ame. L'aprés-midi
du méme jour, un médecin du centre de secours allemand,
recherche quelqu'un ayant une machine a coudre pour faire
un drapeau a Croix Rouge : il y a du tissu blanc, mais pas de
rouge. Aussi suggere-t-il de découper un drapeau a croix
gammée !!!

Les Francais arrivent le 6 décembre et I'état-major s'installe
au Couvent. Durant les combats de la Poche de Colmar,
I'état-major prend ses quartiers a I'Hotel Bellevue (chateau
Amritabha actuel) pendant environ trois mois.

SRR X

Visite du Général de Gaulle a I'état-major installé a I'h6tel Bellevue.
A l'arriére, le Général de Lattre, a sa droite, le Général de Montsabert

Les Américains ont énormément de matériel : des camions
DodgeouG.M.C.transportenttouteslesréservessurlesquelles
ils vivent ; il y a donc, de leur part, peu de vols puisqu'ils ont
tout en profusion ... sauf le vin : on déplore quelques vols de
bouteilles et ils se servent directement aux tonneaux. Des
Américains logent dans les batiments de la maison Bott ou
ils ont une cantine pour nourrir les troupes de la poche de
Colmar. La propriété sert aussi de point de réparation pour
les véhicules endommagés dans ces combats ; beaucoup de
pieces de rechange sont restées apres le départ des troupes
en février 1945. Sur la route, les ambulances passent pour
amener les blessés aux hopitaux de Ribeauvillé.



LA RECONSTRUCTION

Deés la fin de I'année, les prises d'armes et les cérémonies
se succedent a un rythme soutenu. Trés rapidement,
I'administration civile se met en place.

Pour I'arrondissement de Ribeauvillé, le capitaine Favreau
(de son vrai nom Maxime Felsenstein) va devoir remettre
en route I'administration de la ville, dresser I'inventaire des
dégats et des besoins, gérer I'afflux des réfugiés, retrouver la
trace des personnes évadées de I'armée allemande, prendre
des décisions quant a I'inhumation des cadavres de soldats
allemands, faire libérer les barrages de mines, assurer la
liaison avec les autorités militaires américaines. Selon ses
propres rapports, une de ses premiéres préoccupations
est de faire I'échange de vin contre des boites de corned-
beef, du riz, de la farine et d'autres denrées alimentaires.
Cette mission se déroule dans un climat d'insécurité et
de méfiance du fait des rapports plutot tendus entre la
population civile et les soldats américains souvent accusés
de pillages.

Deés le 4 décembre, il réinstalle I'ancienne municipalité avec
a sa téte le maire Kientzler et ses adjoints Emile Tschaeche
et Robert Faller. Les anciens membres du Conseil municipal
sont convoqués le 5 décembre pour une premiére séance
exceptionnelle. M. Nunninger reprend son poste de
secrétaire général.

LE PRIX DE LA GUERRE

En méme temps on procéde a l'organisation d'une police
municipale auxiliaire sous la direction de Victor Wilhelm,
tandis que Louis Faller, chef des FFl., est chargé des
arrestations politiques et des suspects du point de vue
militaire. « Ces FFI. n'étaient pas des clandestins de
I'ombre, tels que I'Histoire nous les a décrits, car en Alsace,
oppressée par le joug et surveillée dans tous ses faits et
gestes, cela était inconcevable. Ces F.F.I. étaient chargés de
la surveillance et de la police municipale (...) ».

Entre décembre 1944 et décembre 1945, un grand nombre
d'unités américaine frangaise et méme canadiennes ont
été cantonnées : prés de 7 a 8000 (par roulement) officiers,
sous-officiers et hommes de troupe.

Une des multiples manifestations qui ont suivi la libération

A Ribeauvillé, on dénombre 135 morts, militaires et civils :
- Armée francaise (1939-1940) : 10
- Armée frangaise (1944-1945) : 3

- Résistants : 2

- Déportés :14

- Civils : 18

- Incorporés de force : 88

Parmi les 88 Ribeauvillois morts, incorporés de force mal-
gré-eux dans la Wehrmacht ou la Waffen SS, 63 sont morts
sur le front de I'Est (URSS, Pologne, Yougoslavie, Hongrie,
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Tchécoslovaquie, Lettonie, Estonie et Lituanie), 11 en
Allemagne, 2 en Autriche, 2 dans les Ardennes, 3 en France,
1 en Grece, 2 en Italie, 2 en Roumanie et 2 en un lieu inconnu.

12 personnes nées a Ribeauvillé ont été déportées, victimes
de la Shoah : une seule est revenue vivante. Il s'agit de 10
femmes et 2 hommes ; 11 ont été internés a Drancy puis
transférés a Auschwitz, 1 a Dachau. Leurs noms figurent sur
le mur des noms du Mémorial de la Shoah a Paris.

29 ribeauvillois ont été déportés au camp de sireté de
Schirmeck et/ou détenus en prison a Colmar pour des pé-
riodes allant de 10 a 340 jours, voire 2 ans.



On dénombre 108 Ribeauvillois qui ont été des prisonniers
de guerre allemands.

Al'issue de la guerre, des anciens prisonniers de guerre alle-
mands ont également travaillé a Ribeauvillé : 37 dans I'agri-
culture, 20 bicherons, 15 comme démineurs, 13 comme
journaliers, 4 comme manceuvres, 4 chez un menuisier, 3
chez un tonnelier, 1 chez un peintre, 3 chez un magon, 1
chez un platrier, 1 chez un sellier, 2 comme manceuvres, 3
chez un boulanger, 1 comme tourneur sur bois.

UNE GERMANISATION INATTENDUE :
OU EST PASSE L'EMPEREUR ?

Une statuette de Napoléon | trone

sur le poéle de la salle rouge (photo

a droite) de la Mairie depuis le XIXes.

Sa présence est due a une fronde, en

1830, contre le roi Louis-Philippe qui

impose une nouvelle taxe viticole pour

les communes de plus de 4000 habi-

tants ; pour notre cité, cela représente

8400" francs a répartir au prorata

de la surface cultivée. Cette mesure

intervient aprés deux années de récolte catastrophiques. Malgré
les pétitions, le préfet confirme la taxe et envoie - a la charge des
contribuables - une compagnie de soldats pour rétablir I'ordre.
Les citoyens et les vignerons, érigent alors cette statuette - en
signe de protestation lors d'une visite protocolaire - pour rappel
que I'Empereur, a su, lui, apprécier et valoriser le vin d'Alsace.

I'annexion, la statuette a disparu!
Est-ce pour éviter que l'entreprise de
nazification et de germanisation forcée
n'entraine sa disparition définitive ?
S'agit-il, 13, d'un des nombreux actes
quotidiens de résistance a lI'occupant ?
Qui en est I'auteur ? Qui saura résoudre
cette énigme ?

*8400 F en 1830 correspond approximativement a 22 092 € actuellement.

PLACE DE L'ANCIENNE GARE ET LA
MADONE DES VERRERIES

La Madone des Verreries, par mesure de sé-

curité, malgré la protestation des habitants,

a trouvé avant-guerre, un emplacement a

I'église paroissiale. Dés décembre 1940, le

Kreisleiter cherche a savoir si la ville en est

propriétaire. En vue de son transfert dans un

musée national, on en offre 10 000 Mark a la

ville. Le 9 décembre cette statue se trouve a

la Kreisleitung et le 12 décembre elle part au

Musée de Strashourg.

On décide d'en faire une copie en platre pour les habitants des
Verreries. L'argent de la madone permet de niveler I'actuel parking
de la gare routiére et de construire le mur de souténement le long
du Strengbach. Cette place nouvellement aménagée présente
la grandeur requise pour servir de lieu de rassemblement des
Parteitage et autres réunions a spectacles de la propagande hit-
Iérienne.

Aprés la guerre, la madone est récupérée a Strasbourg et
ramenée a Ribeauvillé en février 1946. On raconte a ce sujet que
les Allemands essayent de récupérer I'argent déboursé pour la
Madone. lIs s'entendent répondre : cet argent a été dépensé sur
I'initiative du Biirgermeister, pour la réfection de la place de la
gare. Si vous insistez, vous pouvez venir récupérer les pierres qui
ont servi a cet aménagement.

Didier S. DE SACY & Raymond SEILLER
Cercle de Recherche Historique de Ribeauvillé et environs




LES SOUVENIRS DU JOUR J

La Libération de Ribeauvillé, le 3 décembre 1944, n'a pas
seulement marqué la fin d'une période sombre d'occupation
etde privations. Elle a aussi été un moment de soulagement,
et d'émotions fortes, donnant naissance a des histoires
droles, touchantes et surprenantes, petites fenétres sur
une époque ou le quotidien basculait entre danger et espoir.
Aujourd’hui encore, ces récits continuent de faire vivre la
mémoire de ceux qui ont accueilli la liberté avec autant
d'étonnement que de joie.

La fusillade ayant cessé, I'apprenti de mon pére partit aux
nouvelles. A son retour, il s'écria : « Patron, patron, ce sont
les américains ! ». Cette nouvelle re¢ut un accueil dubitatif.
Alors, pour étayer ses dires, le commis plongea un doigt dans
sa bouche et nous présenta fierement un chewing-gum.
La preuve était faite ! Frangois Reibel

J'étais invité a boire un pastis (bien caché) par le patron du
restaurant de la gare (Zahnacker), une violente explosion
ébranla la maison. Mouvement de panique vers la porte de la
cave dont l'accés était bouché par la bousculade. J'eus alors
le réflexe de retourner dans la piéce que je venais de quitter,
J'ai saisi mon verre rescapé et l'ai vidé d'un trait puis me suis
précipité vers la cave salvatrice dont la porte s'était entretemps
libérée ! Charles Bentz

Le 3 décembre, vers neuf heures, je cherchais le pain quand
J'ai eu le privilége de voir déguerpir le « kreisleiter » qui jusqu'a
la veille faisait régner la peur dans la ville. Il était entouré de
quatre motards en arme et il avait grise mine, c'est le moins que
I'on puisse dire. Un voisin m'a tapé sur I'épaule pour s'écrier,
tout excité : « Jeune homme , n'oublie jamais ce moment, il est
historique ! » Viictor Wilhelm

Pour nous, les jeunes, ce fut une belle époque. Les Américains
nous distribuaient a volonté les chocolats dont nous étions
privés durant l'occupation, les chewing-gum, leur corned-
beef et d'autres conserves. Nous avions aussi les cigarettes a
volonté. Comme les balles, obus et autres munitions trainaient
partout, on en récupérait la poudre pour en faire de grands
feux et les faire exploser au passage d'une vieille dame !
C'était risqué et plusieurs ont perdu une main ou un oeil.
Victor Wilhelm

Une jeune maman avait accouché quelques jours plus tot
d'une petite fille. En larmes, elle a supplié de protéger son
petit a la cave tandis qu'elle restait bloquée au premier
étage. Le bébé a regu un panier a linge comme berceau et il
était monté et redescendu a la cadence des heures de tétée !
Valérie Vonfelt
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J'ai apergu le premier char américain accompagne d mfantene
avancant en file indienne. J'ai couru a la maison annoncer la
nouvelle a mon pére qui n'a pas voulu le croire. Le temps de
parier 50 marks avec lui et de retourner chercher une piéce a
conviction (du chocolat), il a bien di se rendre a I'évidence,
sans pour autant me donner les 50 marks qu'il avait perdus !
Marcel Schaal

Ala hauteur de Hirsch, un allemand s'est rendu. Les Américains,
qui portaient déja leur chapeau haut de forme, l'ont assis sur
leur char. Du haut de son appartement, au premier étage,
Martin Huss a réussi a faire passer une bouteille de schnaps a
I'équipage de deux super-Sherman ! Alois Sipp

Dans I'aprés-midi de ce dimanche, nous avons soudain entendu
un jeune gargon descendre la rue des juifs en criant « Ich ha
americanicha chocolat »  Henri Bernhard

Madame Stocky était sur le point d'accoucher. Accompagnée de
son mari, ils ont pris a pied, dans la neige, le chemin pour rejoindre
l'abri anti-bombardement du sous-sol de ['actuelle Caisse
d'Epargne. Sur la route, ils ont croisé des soldats américains
qui leur ont proposé de les accompagner. La sage-femme de
Ribeauvillé I'attendait déja sur place pour l'aider a accoucher.
Dans l'abri se trouvait des hommes, femmes et enfants du
quartier. Certains tenaient des couvertures pour lui donner un
peu d'intimité. C'est dans cet abri, la nuit du 3 décembre 1944
que Madame Stocky a donné naissance a une petite fille.
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HAMEAUX : MISE EN SOUTERRAIN DES RESEAUX

ENFOUISSEMENT DES LIGNES A HAUTE TENSION ET DEPLOIEMENT DE LA FIBRE OPTIQUE

Suite a des coupures a répétition de la ligne aérienne haute
tension située en sortie de ville direction Aubure, lacommune
asollicité ENEDIS pour procéder a son enfouissement, afin de
sécuriser la distribution d'électricité aux habitants résidants
dans les écarts.

Une premiere partie de travaux a concerné la ligne entre le
poste situé Route de Sainte Marie Aux Mines (a proximité de
la MIE Beauvillé) et le poste Dusenbach (sur le parking de
départ du chemin de croix).

Entre 2022 et 2024, une deuxiéme phase de travaux a eu
lieu entre le GruetWeg et le poste dit « MIE Beauvillé » pour
déposer la ligne aérienne passant par le Saint Morand. Une
partie des lignes aériennes circulant dans le vignoble a ainsi
pu étre retirée, rendant son caractéere naturel au paysage.

A I'été 2024, ENEDIS a confirmé a la commune le projet
d'enfouissement des lignes depuis le poste Dusenbach
jusqu'au hameau du Schelmenkopf (environ 7 km) pour un
investissement de prés de 800 000 € HT.

Le projet est divisé en 3 zones :

=Zone 1 entre le parking Dusenbach et la Pépiniére via la
RD416

=Zone 2 entre la Pépiniére et le centre du hameau de la
Grande Verrerie, via le chemin de la Grand Verrerie

=Zone 3 entre la Grande Verrerie et le Schelmenkopf, via un
sentier forestier.

Le plan du projet avec la répartition en zonages % E
est consultable en flashant le QR code ci-aprés : & s R

Dés I'annonce du projet, la commune a immédiatement
souhaité profiter de ces travaux pour enfouir une partie de la
ligne fibre principale sur prés de 2,5 km. Cette ligne sensible
est soumise a des coupures répétées, privant les riverains de
tout moyen de communication, sachant que le réseau mobile
ne fonctionne pas a la Grande Verrerie.

Notons que dans la zone 1, le réseau télécom est d'ores et
déja souterrain le long de I'accotement de la RD416.

Afin de permettre l'enfouissement de 3 gaines PEHD,
parallelement et simultanément au cable ENEDIS dans la
zone 2, une solution technique été trouvée avec I'entreprise
SOBECA. Cette technique nécessite I'emploi d'une machine
spécifique pour creuser une tranchée plus large et occasionne
un co(t plus important.

La Ville a donc négocié avec la société ROSACE afin de
mutualiser les travaux, d'une part pour diviser le coit du
chantier (prés de 150 000 € TTC), d'autre part pour réduire
son impact sur la circulation pour les riverains.

20

Les travaux de Génie-Civil ont commencé début octobre par
la zone 3 et sont d'ores et déja achevés. Ils se poursuivent
actuellement a la Petite Verrerie. Bien qu'ayant pris un peu
de retard I'ensemble du réseau devrait étre enfoui d'ici aux
vacances de Noél. La zone 2 seratraitée en dernier, au courant
du mois de décembre, si les conditions météorologiques le
permettent.

Le passage en souterrain du cable fibre devrait intervenir
dans un second temps, au premier trimestre 2025.

Laligne historique Cuivre (Orange) restera aérienne. Elle sera
retirée dans le cadre du projet de dépose nationale des lignes
historiques, prévu dans les prochaines années pour laisser
place uniquement a la fibre.

En marge de ces travaux, la commune a également signé
une convention avec la société SFR pour l'installation d'une
antenne mobile dans le hameau de la Grande Verrerie. Ces
travaux seront réalisés avec la participation de la Ville, via
la mise a disposition d'une partie de terrain au niveau du
réservoir d'eau. L'échéance de réalisation n'est pas connue
pour le moment, certainement au premier semestre 2025.
Ce sera I'année de la Grande Verrerie 2.0'!



RUES ORTLIEB ET SALTZMANN : TRAVAUX DE VOIRIE

UN CHANTIER GLOBAL MENE EN PLUSIEURS PHASES

Vous I'avez siirement tous remarqué, les rues Saltzmann et Ortlieb ont fait peau neuve. Ce constat marque la fin de plusieurs
années de travaux au cours desquelles les différents concessionnaires ont procédé a la modernisation des réseaux.

Il'y a eu tout d'abord le remplacement de la conduite d'eau
par le SDEA en 2021, suivi I'année d'aprés par GRDF pour le
passage du réseau gaz basse pression en moyenne pression.
S'en est suivi la pose de I'armoire et la création du réseau
ROSACE dans la partie haute de la rue Saltzmann.

Alors que le démarrage des travaux de voirie était planifié
de longue date, immédiatement aprés le Pfifferdaj, ENEDIS a
informé la Ville début juin de la nécessité de remplacer un
cable haute tension depuis le poste rue Klée jusqu'a la rue des
Freres Mertian via le haut de la rue Saltzmann. Ce cable avait
causé des problemes a ENEDIS lors de la coupure d'électricité
survenue 'année passée en plein marché de Noél. Un cable a
également été remplacé, dans un méme temps, entre le poste
rue Klée et le croisement rue Klée / rue du Lutzelbach.

En raison de l'intervention d’ENEDIS, le démarrage des
travaux de voirie a donc été retardé de quelques semaines.
Ceux-ci, initialement prévus sur 7 semaines, ont été réalisés
par I'entreprise COLAS en un peu plus de 5 semaines pour un
montant de 185 000 € TTC environ. La conception et le suivi
des travaux ont été confiés au bureau d'étude COCYCLIQUE.
Ce chantier a constitué un « baptéme du feu » pour le nouveau
technicien en charge de la gestion de la voirie et des réseaux
divers, Tom STOLZ, arrivé début aoit pour succéder a Patrick
LEBOUBE parti a la retraite aprés de nombreuses années
passées au service de la commune.

UN PROFIL DE VOIRIE ADAPTE A LA ZONE 30

:.:, | I‘
canil mmiB

Le quartier faisant partie de la zone 30 mise en place en
2023, plusieurs changements dans le profil des voiries ont
été opérés pour faciliter son application. Pour rappel, une
zone 30 vise a renforcer la sécurité routiére dans des zones
ou plusieurs types d'usagers se croisent.

Dans le bas de la rue Saltzmann, les trottoirs ont été
supprimés pour offrir un profil « a plat », marquant un
caractere plus piétonnier, dans la continuité de la Grand'Rue.
La partie haute de cette méme rue a également été revue en
ce sens. La aussi, le trottoir c6té gauche en montant a été
abaissé pour offrir, comme l'autorise la zone 30, le partage
de la voirie entre piétons, cyclistes, automobilistes, deux-
roues ou camions. En effet, en zone 30, aucun usager n'est
prioritaire sur un autre et les piétons peuvent traverser méme
en I'absence de passage piéton, tout en restant vigilants.
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Des aménagements ont été réalisés pour améliorer
I'accessibilité et la circulation a proximité de l'espace Mertian.
Rappelons que dans la partie haute de la cour, 14 arceaux a
vélos sont installés, tandis que la partie basse offre 15 places
de stationnement. Rue Saltzmann, un dégagement a été créé a
I'approche du STOP avec la rue Klée ainsi qu'un passage piéton.

La rue Ortlieb a également bénéficié d'améliorations notables,
telles que la création de nouveaux espaces verts ainsi que le
repositionnement des places de stationnement vers le Nord afin
d'élargir la voie de circulation et de la rendre plus confortable.

Désormais les riverains peuvent profiter d'aménagements qui
favorisent la circulation et le stationnement au quotidien, a
proximité immédiate du centre ville.



Comme évoqués dans I'édition de «Bien Vivre a Ribeauvillé»
en décembre 2023, les travaux de création de la chaufferie
bois et de son réseau de chaleur pour alimenter le groupe
scolaire Rotenberg et |a salle du Parc ont débuté cet automne
sur le parking des bus scolaires (rue de Landau). Le chantier
devrait s'étaler sur une durée d'environ 8 mois.

Ce projet ambitieux s'inscrit dans une démarche de transition
énergétique et de décarbonation. Il a pour objectif de réduire
la dépendance aux énergies fossiles des batiments publics
les plus «gourmands» en énergie en utilisant une ressource
locale : le bois sec de la forét communale.

Lestravaux engendrentdes perturbations sur site,notamment
au niveau de la circulation dans les rues adjacentes. Une
partie du « parking des bus » est par ailleurs interdite a la
circulation et au stationnement. Afin de garantir la sécurité
des éléves, le ramassage et la dépose des enfants ont été
décalés vers la rue Pierre de Coubertin depuis le 4 novembre
avec un fonctionnement différencié selon les heures. Cette
organisation restera en vigueur jusqu'a la fin de l'année
scolaire 2024/2025.

Nous invitons les riverains et parents d'éléves a faire preuve
de vigilance et a respecter les consignes de circulation
durant toute la période du chantier.

WAGNER & ASSOCIES

Expertise comptable | Audit | Consell

Notre métier c’'est de prendre soin du votre

03 89 2120 00

contact@wagnerassocies fr
wiww. wagnerassociesfr (8 @)

1 avenue du Général de Gaulle
68150 Ribeauville

- . OFFRE DES BONNES
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A RIBEAUVILLE 68150
17 rue de I'Industrie
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*valable du Ter au 31 janvier, pour un
engagement de 12 mois supplémentaires
*xhors frais d'inscription
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INAUGURATION DE LA GENDARMERIE

UN ENGAGEMENT POUR LA SECURITE

s"-. i ".,.-'"‘H- i " L
S et Ve e

Le 23 septembre dernier, la commune de Ribeauvillé a
célébré I'inauguration de sanouvelle gendarmerie. Ce projet,
initié il y a pres de dix ans, représente un investissement a
long terme, financé par un emprunt remboursé grace aux
loyers versés par I'Etat.

Lors de la cérémonie, le Maire de Ribeauvillé, Jean-Louis
Christ, a pris la parole pour exprimer sa satisfaction et
réaffirmer I'engagement de la municipalité envers ce projet
emblématique. De nombreuses personnalités étaient
présentes, témoignant de I'importance de cetinvestissement
pour la région. Parmi les invités d'honneur figuraient Thierry
Queffelec, Préfet du Haut-Rhin, le Sénateur Ludovic Haye,
Maxime Beaumont, Commandant du groupement de
gendarmerie du Haut-Rhin, le Député Hubert Ott, ainsi que
Pierre Bihl, Vice-Président de la Collectivité Européenne
d'Alsace. Les Maires des communes environnantes,
membres de la Communauté des Communes, ont également
assisté a la cérémonie, soulignant leur soutien a ce projet
essentiel pour le renforcement de la sécurité dans le secteur.

La cérémonie s'est poursuivie par une visite des locaux,
permettant aux invités de découvrir les aménagements

T e A A M L
SEPARTEMENT

s 8 2 S RAUT R modernes et fonctionnels de la nouvelle gendarmerie.
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L'inauguration s'est conclue par un vin d'honneur, offrant un
moment convivial de partage entre les élus, les forces de
I'ordre et les entreprises ayant contribué a la réalisation de
ces nouvelles infrastructures.




LES VOTES A L'ECOLE

Suite a I'explication du fonctionnement du Conseil Municipal
des Enfants dans les écoles élémentaires, les déclarations de
candidatures ont abouti aux opérations de vote en octobre !

Une véritable lecon d'instruction civique !

A l'école élémntaire Sainte-Marie
REUNION PLENIERE DU 9 NOVEMBRE

La réunion pléniere du CME s'est tenue dans la Salle Rouge de la
mairie, en présence du Maire Jean-Louis CHRIST, des élus et des
parents. Ce moment solennel a marqué le début d'une nouvelle
année d'engagement pour les jeunes conseillers.

Une présentation en images a retracé les actions majeures
réalisées par le CME l'année précédente. Puis, chaque enfant
s'est présenté et a partagé ses projets pour la ville, écouté
attentivement par le Maire, qui a répondu a leurs questions.

A I'école élémentaire du Rotenber_d

Les nouveaux élus ont recu une valisette d'outils pour leur
mission, tandis que les éleves de deuxieme année ont été
honorés d'une médaille en reconnaissance de leur engagement.
L'événement s'est achevé par deux interprétations de la
Marseillaise : celle de Rouget de Lisle, suivie de celle, pacifiste, de
Graeme Allwright. Enfin, tous se sont retrouvés pour un moment
convivial autour du verre de |'amitié.

CEREMONIE DU 11 NOVEMBRE AU JARDIN DE VILLE

Les réunions du CME se tiennent toutes les semaines, les jeudis
et vendredis apres I'école et sont animées par Céline CAPPELLETTI
et Brigite ZEIGER-MONZEIN.

Composition du Conseil Municipal des Enfants
pour I'année scolaire 2024-2025 :

Les 12 conseillers élus
les 14 et 1 5 octobre 2024
1¢ ANNEE DE MANDAT

ECOLE DU ROTENBERG
Edgar BEDARRIDES
Nathan DA CUNHA
Paul EIGENTHALER

Nathan HUGLIN
Lya JECKER
Madeline MEURANT
Yanis MONGEOT
Alice MOREAU
Kalyanne PHENG
Noéline RIVAT

ECOLE SAINTE-MARIE
Logan ARNOUX
Alice GAUBERT

Chaque année, le Conseil Municipal des Enfants participe a la cérémonie du
11 novembre pour rendre hommage aux soldats tombés pour la France.

Ce moment de mémoire leur permet de saisir I'importance de préserver la paix
et de se souvenir de ceux qui ont sacrifié leur vie pour libérer I'Alsace et la

Lorraine durant la Premiére Guerre mondiale.
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Les 13 conseillers élus
les 13 et 14 novembre 2023
2¢ ANNEE DE MANDAT

ECOLE DU ROTENBERG
Léna DABET
Hanaé DIEMER
Sacha DUTILLOY
Maél FIJEAN
Gabin FLORENCE
Alexandre FROEHLICH
Max HERQUE
Théodore SAGER
Louis TUBACH
Léa VIGUIER
Louise WILHELM

ECOLE SAINTE-MARIE
Mélisende PIERSON
Zoé HEINZ




LE CONSEIL DES AINES

Elu pour six ans, le Conseil des Ainés constitue une véritable force de propositions pour la cité des ménétriers : la richesse des
expériences de leurs membres est un formidable atout en faveur du mieux vivre dans la commune. Tout au long de leur mandat
les membres mettent leurs connaissances au service de la collectivité et participent activement aux projets de la municipaliteé.

Depuis son installation en 2021, le Conseil des Ainés ne
cesse de travailler en commissions sur divers sujets d'intérét
général en vue d'améliorer le cadre de vie, la qualité de vie
et les relations inter-générationnnelles a Ribeauvillé. Leurs
propositions sont soumises au Conseil Municipal qui en
étudie la faisabilité puis décide de leur mise en oeuvre.

Au-dela de ces séances studieuses, les membres participent
régulierement a des visites aux themes variés en vue
d'enrichir leurs connaissances sur le patrimoine passé et/ou
vivant de la commune : visite de la Maison du Patrimoine, de
la Tour des Bouchers, découverte du Ribolab et des nouvelles
technologies, de la brasserie du Vignoble, etc.

EEN i e
r des Bouchers_

=

Visite dc-e. .Ia .Tou
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Chaque année les membres participent activement aux
manifestations pour les Ainés : mise sous pli des invitations,
préparation, réalisation du service et rangement le jour de la
manifestation, préparation et remise des colis de Noél, etc.

Plusieurs membres se rendent régulierement a I'EHPAD pour
organiser des apres-midi «jeux de société» avec les résidents.

D'autres actions et propositions de nos Ainés restent encore a
venir en faveur de notre belle commune qui est en perpétuelle
évolution, comme le monde actuel !

En attendant, I'ensemble des membres du Conseil des Ainés
souhaite de bonnes fétes de fin d'année a tous les habitants
de Ribeauvillé !

P B

Visite du chantier de la nouv-elle Gendarmerie avec le Conseil Municipal en 2023

FETE DES AINES

Les Ainés qui ont choisi de participer a la Féte des Ainés se
retrouveront le dimanche 12 janvier 2025 au Parc des 11h30.
La journée débutera par un apéritif offert par la Confrérie

des Rois Mages, suivi du discours d'accueil et des voeux de
M. le Maire. Les Saveurs de Willmann serviront un déjeuner
gastronomique a tous les convives. La journée sera animée
par le groupe local Holatrio Hop'sasa sur un théme festif et
coloré : « Guinguette, french cancan : ¢a c'est Paris ! »




CARNET DE FAMILLE DU 1¢ AOUT AU 31 OCTOBRE 2024

.5. NAISSANCES

21.08
07.09
04.10
07.10
10.10
12.10
18.10

06.09
07.09
14.09
21.09

21.09
05.10

Hugo, Bernard, Pierre ARAGNOU

Lise, Lou BAILLY

Izaya, Izonnel DA COSTA REZENDE MATHIS
Emma JACQUEMIN

Lubin, Patrick, Louis KELLER

Arya, Elvira, Saliye PULICANO

Aysima DIVRENGI

MARIAGES

Jean, Claude, Julien STURM & Martine, Eliane WEILLER
Bahattin GUNDUZLU & Esma KOKSAL

Alberto, Oreste, Maria RIVA & Rachel, Marie SOLLER
Johan, Eric BOEHRER & Aslihan DEMIR

Franck, Georges HASSE & Samantha, Maryse, Liliane MAGE
Anthony, Maurice, Nicolas PULICANO & Mégane,
Saliye YILMAZ
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GRANDS ANNIVERSAIRES

30.09
15.08
05.08
10.10
13.10

107 ans
95ans
90 ans

Soeur Daria SUTTER
Roland THIBAULT
Annette BLANCK
Claire ADLER

Soeur Aline BEYER

1t

|
== GRANDS ANNIVERSAIRES - NOCES
LEFORT Bernard & Geneviéve née FRIGARD
HUEBER Gérard & Marie-Louise née FOERDERER
DANGEL Bernard & Colette née SENGELE
CANDIARD René & Genevieve née KIENTZLER

Palissandre 14.10
Diamant 11.08
19.09

or  20.09

LIGUE CONTRE LE CANCER : RECHERCHE DE QUETEURS

La commune recherche des bénévoles pour assurer la
quéte en faveur du Comité du Haut-Rhin de la Ligue contre
le cancer au printemps 2025. L'association, reconnue de
mission d'utilité publique, développe son activité autour du
soutien a la Recherche, de l'aide aux malades et a leurs
proches, de I'information et la prévention, ainsi que de la
défense des droits des patients.

Contact : Mairie - Service Etat Civil / Population

Tél. 03 89 73 20 01 - Courriel : population@ribeauville.fr

01.08
06.08
07.08
07.08
17.08
18.08
25.08
29.08
31.08
09.09
11.09
12.09
13.09
16.09
18.09
21.09
24.09
02.10
10.10
10.10
11.10
12.10
15.10
15.10
19.10
21.10
27.10
29.10
29.10

DECES
Christiane ZIMMERMANN née ORGAWITZ, 82 ans
Anna GRUNENWALD, 91 ans
Alfred, Bernard FARSCHON, 86 ans
Alfred ORTLIEB, 92 ans
Jean, Louis WITTMER, 85 ans
Gabrielle HERWOL, 72 ans
Philippe, André, Marcel CLAUDE, 67 ans
Marguerite, Marie MIECIELICA née COUVELARD, 86 ans
Jean-Francois COLLE, 88 ans
Marie-Madeleine WENDLING, 85 ans
Jean, Paul BOHN, 82 ans
Héléne, Marguerite, Jeanne SPINNER née SIMON, 75 ans
Charles, Albert THIRION, 86 ans
Marie, Adéle, Angélique BOEHRER née ADONETH, 89 ans
Paulette, Lucie DIDIER née BIRCKEL, 90 ans
Vincent, Léonard MARI, 91 ans
Céline, Madeleine ZITZER née HEMMERLE, 98 ans
Daniel, Frédéric, Georges ABRY, 72 ans
Yves, Jean COURRIERE, 88 ans
Bernard, Marie EDEL, 96 ans
Héléne, Cécile ABT née SIPP,. 96 ans
Jean, Bernard, René, Joseph SPENLEHAUER, 76 ans
Anne, Marie STOEHR née ILTIS, 84 ans
Agnes, Elise PETERS née METZGER, 81 ans
Marie, Madeleine MAGNAVAL née SEGUIN, 79 ans
Dominique, Stéphane, Désiré PODLASIAK, 72 ans
Amand, Yvan FONNE, 89 ans
Marie, Thérese DUMONT née ENTZMANN, 92 ans
Richard, Laurent, Etienne KEMPF, 68 ans

*Listes non exhaustives, certaines personnes ne souhaitant pas apparaitre dans le

bulletin municipal.

LA LiSUE
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CONTRE LE CANCER
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avec vous

HAUT-RHIN contre le cancer'!
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PLATS DU TERROIR - TARTES FLAMBEES
Ouvert toute 'année, 7 jours sur 7

Place de I'Ancien Hépital - 68150 RIBEAUVILLE
Tel. 03897368 11

www_ hotel.-ami-fritz. com « aoccueil@hotel-ami-fritz com

/A" GARAGE DES 3 CANTONS .../
42, route de Guémar w
RENAULT 68150 Ribeauvillé

garagetroiscantons@orange. fr
Tél. 0389736107

Mecomque er Ccrrussmu h:utes Murques
Dépannage - Piéces détachées
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TRIMBACH

WWW.TRIMBACH.FR

KOHLER

=i fLreTmenml cisdean
58150 RIBEAUVILLE CHAUFFAGE ELECTRIGUE
03 89 73 BY 55
06 B3 33 48 13

wlErALY OF COMMUNICAT (-1

INSTRLLATION DOMOTIQUE

"-"'- Soreba

FENETRES : BOIS - BOIS/ALU - PVC/ALU - ALU
VOLETS - PORTES DE GARAGE |
PERGOLAS - STORES - PORTES D'ENTREE

Expo - 33, rua de I"Abattoir - 68150 FI‘]BE.QU'I.I'ILLE
Tél. 0339?36394 E-mail : info@soreba.f
Internat : www.soreba.fr

SERVICE ENTRETIEN ET REPARATION TOUTES MARQUES
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Réparations toutes marquas
Pré contrile technique gratuit
Contrila Technique
Veéhicule de courtoisse
Vente de véhicules -
NEUF et OCCASION
5, rue des Hirondelles
68150 Ribeauville
0389717459
06 89 2589 06
bpautogarage@sfr.fr

Vous aver un projel ? Condacter-nous |
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VASSEUR

Isolation par projection, soufflage,
insufflation et chape

36 H.m.ltn de Ribeauvillé - Ribeauvillé Gare - BB970 Guémar
Tél : 06 36 36 59 91 - infe@vasseur-isolation. fr - Alswce
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Frangois cAILLIAUX
agence immobiliere
038922002
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